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Deutsch

Sie haben ein Qualitatsprodukt aus dem Hause
Eschenbach erworben, das nach modernsten
Fertigungsverfahren in Deutschland hergestellt
wurde, ein Markenprodukt,Made in Germany”.
Wir begllckwiinschen Sie zu dieser Entschei-
dung.

maxTV Clip ist ein Lupenvorsatz zum Aufste-
cken auf eine vorhandene Brille. Sie sehen
hiermit doppelt so groB3 in einem Abstand von
ca. 3 m und ohne die Augen anzustrengen.
Dadurch bietet sich die Verwendung beim
Fernsehen besonders an. Bei der Entwicklung
standen ein modernes Design und die einfache
Anwendung im Vordergrund.

Sicherheitshinweise &

» Blendungs- und Verletzungsgefahr! Sehen
Sie niemals mit optischen Gerdten in die
Sonne oder eine andere helle Lichtquelle!

» Brandgefahr!

Linsen in optischen Gerdten kénnen bei un-
sachgemafBer Handhabung oder Lagerung
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durch die ,Brennglaswirkung” erhebliche
Schaden anrichten! Achten Sie darauf, dass
optische Linsen nie ohne Abdeckung in der
Sonne liegen!

» Machen Sie auch andere Personen und
besonders Kinder darauf aufmerksam!

» maxTV Clip darf nicht beim Fiihren von
Kraftfahrzeugen verwendet werden.

» Schitzen Sie maxTV Clip vor StoB oder
Schlag und iberméaBiger Warme! Legen Sie
maxTV Clip nie auf Heizkorper oder in die
Sonne.

» Seien Sie bei Verwendung des Produkts an
einer Brille mit Kunststoffglasern besonders
vorsichtig. Bei unsachgeméRer Handha-
bung kdnnen die Glaser verkratzen, da die
Optik direkt auf dem Brillenglas aufliegt.

Einstellung
Die Optik von maxTV Clip ist fiir einen Arbeits-
abstand von ca. 3 m bestimmt.

Zum Aufstecken von maxTV Clip auf die Brille
driicken Sie den Clip zusammen.



Wenn Sie maxTV Clip nicht verwenden wollen,
konnen Sie den Clip einfach hochklappen, Sie
missen ihn nicht von der Brille abnehmen.

Um den optimalen Durchblickspunkt sowohl
bei groBen als auch bei kleinen Brillen zu
ermdoglichen, ist die Optik am Clip in der Hohe
justierbar. Hierzu missen Sie die Optik mit
einem kleinem Kreuzschlitzschraubendreher
abschrauben und in einer von 5 méglichen
Raststellungen neu am Clip-Arm wieder an-
schrauben.

Falls Sie mit maxTV Clip nicht gut zurecht
kommen, ...

« ...haben Sie evtl. den Arbeitsabstand zu
grof3 oder zu klein gewahlt,
« ...haben Sie eventuell einen Hohenver-

satz, weil Sie maxTV Clip schief aufgesetzt
haben.

« ...liegt Ihre Pupillendistanz eventuell
auBerhalb des Pupillendistanz-Bereichs von
maxTV Clip.



Pflegehinweise

Ihr maxTV Clip ist ein technisch hochwertiges,
optisch aufwendiges Seh-Produkt und bedarf
entsprechender Handhabung und Pflege. Zum
Schutz der Linsen vor Staub und Fremdeinwir-
kungen empfehlen wir die Aufbewahrung im
mitgelieferten Etui.

« Verwenden Sie zum Reinigen von maxTV
Clip keinen Alkohol oder organische
Losungsmittel!

« maxTV Clip nicht im Ultraschallbad
reinigen!

Reinigen Sie maxTV Clip mit einem weichen
Baumwoll- oder Leinentuch (z.B. Brillenputz-
tuch). Bei starkerer Verschmutzung (z.B. Finger-
abdriicken) das Putztuch etwas anfeuchten.

Technische Daten

» Arbeitsabstand: ca.3m

» Pupillendistanz-Bereich: 60 - 68 mm

» VergréBerung: 2x

» Sehfeld: 18°=1m/3m
» Gewicht: 2869
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English

You have purchased a quality product from
the Eschenbach company that was‘Made in
Germany’ using state-of-the-art manufactu-
ring processes. We congratulate you on your
decision.

maxTV Clip is a magnifying attachment for clip-
ping onto existing eyeglasses. This allows you
to see twice as large at a distance of about 3 m
without straining your eyes. That makes it ideal
use for watching television. Modern design
and easy use were the main priorities during
development of this product.

Safety Information A

» Danger of glare and injury! Never look
directly into the sun or other bright light
sources using optical devices!

P Danger of fire!

Lenses in optical devices can cause signifi-
cant damage by focusing light to generate
heat if handled or stored improperly. Be
careful never to leave optical lenses lying in
direct sunlight!
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» Also inform other people and children
especially of this safety measure!

» maxTV Clip may not be used while driving
automobiles.

» Protect your maxTV Clip from impacts and
excessive heat. Never lay your maxTV Clip
on a radiator or in direct sunlight.

» Be particularly careful when using the
product on eyeglasses with plastic lenses.
When used improperly, the eyeglasses may
be scratched sine the lens of the product
rests directly against the lens of the eye-
glasses.

Adjustment
The lens of the maxTV Clip is designed for a
working distance of about 3 m.

To attach the maxTV Clip to your eyeglasses,
press the clip together.

When you wish to stop using the maxTV Clip,
simply flip the clip up, it is not necessary to
remove it from the glasses.

To allow an optimal line of sight on both large
and small eyeglasses, the lens assembly on
the clip can be moved vertically. To do this, it is
necessary to unscrew the lens assembly with
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a small Philips screwdriver and rescrew it onto
the clip arm at one of 5 possible positions.

If you cannot achieve good results with the
maxTV Clip, this may be a result of one of the
following situations:

+You may have selected a working distance
that is too far or two short.

+ You may be experiencing a vertical offset
because you have attached the maxTV Clip
at too steep an angle.

+  Your pupil distance may lie outside of the
pupil distance range of the maxTV Clip.

Care Instructions

Your maxTV Clip is a technically and optically
advanced vision product and requires approp-
riate handling and care. We recommend using
the provided case for storage to protect the
lenses from dust and external influences.

« Do not use alcohol or organic solvents to
clean the maxTV Clip!
« Do not clean the maxTV Clip in an ultra-
sound bath!
Clean the maxTV Clip with a soft cotton or
linen cloth (e.g. lens cleaning cloth). In case of
heavy soiling (e.g. fingerprints) moisten the
cleaning cloth slightly.
-9-



Technical Data

» Working distance: approx.3m

» Pupil distance range: 60 - 68 mm

» Magnification: 2%

P Field of vision: 18°=1m/3m
» Weight: 2864

\

Francais

Vous venez d'acquérir un produit de qualité
des établissements Eschenbach qui a été
fabriqué en Allemagne selon des procédés de
fabrication de pointe, c’est un produit «<Made in
Germany». Toutes nos félicitations pour votre
achat!

maxTV Clip est une loupe a enclipser sur une
monture de lunettes existante. Vous voyez ainsi
deux fois plus grand sur une distance d’env. 3
m sans fatiguer les yeux. C'est pourquoi I'utili-
sation pour regarder la télévision est particulie-
rement indiquée. Lors du développement du
produit, la priorité a été accordée a un design
moderne et a la simplicité et la convivialité de
I'usage.
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Consignes de sécurité

» Risque d’éblouissement et d'acci-
dent ! En cas d'usage d'appareils
optiques, ne regardez jamais vers le soleil
ou vers une autre source lumineuse !

P Risque d'incendie!

En cas de manipulation ou d'entreposage
non conforme, les lentilles des appareils
optiques peuvent provoquer des dom-
mages considérables en raison de «l'effet
verre ardent» ! Veillez a ne jamais laisser de
lentilles optiques sans recouvrement au
soleil !

P Veillez a sensibiliser les autres personnes et
en particulier les enfants !

» maxTV Clip ne doit pas étre utilisé en cas
de conduite de véhicules motorisés.

» Protégez le maxTV Clip des impacts et
d’une exposition a une chaleur excessive
! Ne posez jamais le maxTV Clip sur des
radiateurs ou au soleil.

P Soyez particulierement vigileant en cas
d’usage du produit sur des lunettes avec
verres en plastique. En cas d'usage non
conforme, les verres peuvent étre égrati-
gnés, dans la mesure ou la lentille repose
directement sur le verre des lunettes.
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Réglage
La lentille du maxTV Clip est congue pour une
distance de travail de I'ordre de 3 m.

Appuyez sur le clip pour enclipser le maxTV
Clip sur la monture de vos lunettes.

Si vous ne voulez pas utiliser le maxTV Clip,
il vous suffit de replier le clip, sans qu'il soit
nécessaire de le retirer de la lunette.

Pour parvenir a une vision optimale, tant sur les
grandes que sur les petites montures, la lentille
peut étre réglée en hauteur au niveau du clip.
Pour ce faire, vous devez dévisser la lentille

a l'aide d'un petit tournevis cruciforme et la
visser a nouveau sur le bras du clip dans I'une
des 5 positions de verrouillage possibles.

Si vous avez du mal a manipuler le maxTV Clip, ...

« ...vous avez évtl. choisi une distance de
travail trop grande ou trop petite,
« ...il s'est éventuellement produit un

décalage vertical, parce le maxTV Clip a été
installé trop en biais.

- ...ladistance entre vos pupilles se trouve
éventuellement en dehors de la plage d‘écar-
tement entre les pupilles du maxTV Clip.
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Consignes d’entretien

Votre maxTV Clip est un produit d’aide visuelle
de qualité et de haute technicité requérant un
certain soin dans la manipulation et I'entretien.
Pour protéger les lentilles de la poussiére et
des agressions extérieures, nous vous recom-
mandons de conserver le produit dans I'étui de
rangement ci-joint.

o Nutilisez pas d’alcool ou de solvants
organiques pour le nettoyage du maxTV
Clip!

* Ne pas nettoyer le maxTV Clip dans un
bain a ultrasons!

Nettoyez le maxTV Clip avec un chiffon en
coton ou en lin (par ex. un linge de nettoyage
des lunettes). En cas de saletés plus tenaces
(par ex. traces de doigts), il vous suffit d’humi-
difier Iégerement le chiffon de nettoyage.

Caractéristiques techniques

» Distancedetravail: env.3m
» Zone de distance
entre les pupilles : 60 - 68 mm
» Grossissement: 2%
» Champ de vision : 18°=1m/3m
» Poids: 28649
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Italiano

Lei ha acquistato un prodotto di qualita della
ditta Eschenbach, prodotto in Germania secon-
do i procedimenti di produzione piu moderni,
un prodotto di marca,Made in Germany”.
Complimenti per I'acquisto.

maxTV Clip & un dispositivo di lenti aggiuntive
per occhiali da inserire su un preesistente paio
di occhiali. Con questo dispositivo vedete le
cose doppiamente grandi a una distanza di ca.
3 m e senza sforzare gli occhi. Esso si presta
dunque particolarmente all’utilizzo quando si
guarda la televisione. Nella messa a punto del
dispositivo, & stato privilegiato il design moder-
no e la semplicita d'uso.

Avvertenze di sicurezza A

» Pericolo di accecamento e lesioni! Non
guardare mai verso il sole o verso un‘inten-
sa fonte luminosa con apparecchi ottici!

P Pericolo d'incendio!

Le lenti degli apparecchi ottici possono cre-
are sostanziali danni, se utilizzate o conser-
vate in modo improprio, a causa dell'effetto
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di“focalizzazione"! Ricordare di non lasciare
le lenti ottiche al sole senza copertural

D Fare presente tale avvertenza anche ad
altre persone e soprattutto ai bambini!

» maxTV Clip non dev’essere utilizzato duran-
te la guida.

» Proteggere maxTV Clip da colpi o urti e dal
calore eccessivo! Non collocare mai maxTV
Clip su termosifoni o al sole.

» Nell'uso del prodotto, fare particolare
attenzione in presenza di occhiali con lenti
in plastica. L'uso improprio del dispositivo
potrebbe graffiare le lenti, poiché l'ottica
si poggia direttamente sulle lenti degli
occhiali.

Regolazione
L'ottica maxTV Clip e indicata per una distanza
di lavoro di ca. 3 m.

Per l'inserimento di maxTV Clip sugli occhiali,
premere la clip.

Quando non si vuole piu utilizzare maxTV Clip,
e sufficiente sollevare la clip, senza necessita di
rimuoverla dagli occhiali.

Per consentire una visione ottimale, con

occhiali di dimensioni maggiori o minori, la

clip del dispositivo e regolabile in altezza. In tal
-15-



caso, & necessario svitare la clip con un piccolo
cacciavite a croce, e riavvitarla nuovamente
sul braccio della clip in una delle 5 possibili
posizioni.

In caso di problemi con maxTV Clip, ...

« ...probabilmente la distanza di lavoro
troppo ampia o troppo ristretta,
« ...probabilmente si ha uno spostamento

verso l'alto poiché maxTV Clip & stato posi-
zionato obliquamente.

- ...ladistanza pupillare & probabilmente al
di fuori del campo di maxTV Clip.

Suggerimenti per la manutenzione
maxTV Clip & un prodotto da vista di elevato
valore tecnologico e ottico e necessita pertanto
di adeguata manipolazione e manutenzione. Per
proteggere le lenti dalla polvere e dall'azione

di agenti esterni, consigliamo la conservazione
nell'accluso astuccio.

« Per la pulizia di maxTV Clip non utilizza-
re alcol o solventi organici!

* Non pulire maxTV Clip in un bagno a
ultrasuoni!
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Pulire maxTV Clip con un panno morbido di
cotone o di lino (ad es. panno per la pulizia
degli occhiali). In caso di sporco piu evidente
(ad es. impronte digitali) inumidire leggermen-
te il panno.

Dati tecnici
» Distanzadilavoro: ca.3m

» Intervallo distanza
pupillare: 60 - 68 mm
» Ingrandimento: 2%
» Campo visivo: 18°=1m/3m
» Peso: 2864

\

Espanol

Gracias por adquirir un producto de calidad de
la empresa Eschenbach que ha sido fabricado
en Alemania siguiendo los métodos de pro-
ducciéon mas modernos, un producto de marca
“Made in Germany”". Queremos felicitarle por
esta decision.

maxTV Clip es una lupa con adaptador para

acoplar en unas gafas. Con esto, podra ver

objetos al doble de su tamafo a una distancia
17 -



de aprox. 3 my sin forzar los ojos. En conse-
cuencia, resulta especialmente util para ver la
televisién. En su desarrollo, se dio prioridad a
un disefio moderno y a un manejo sencillo.

Indicaciones de seguridad

» Peligro de deslumbramiento y heridas!
iNo mire nunca hacia el sol ni ninguna otra
fuente de luz potente con instrumentos
Opticos!

» iPeligro de incendio!
iLas lentes de los dispositivos 6pticos pue-
den causar dafios considerables en caso
de manejo o almacenamiento inadecuado,
debido al “efecto de vidrio ustorio”! jCuide
de que las lentes 6pticas no queden nunca
expuestas al sol sin tapa!
jAdvierta de ello también a otras personas
y especialmente a los nifos!
maxTV Clip no debe usarse nunca al condu-
cir vehiculos.
iProteja maxTV Clip contra sacudidas o gol-
pes y el calor excesivo! No coloque maxTV
Clip nunca sobre radiadores ni al sol.

» Debe tener cuidado especial cuando use
el producto en unas gafas con vidrios de
plastico. En caso de manejo indebido, los
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vidrios pueden rayarse, ya que la ptica
descansa directamente sobre el vidrio de
las gafas.

Ajuste
La 6ptica de maxTV Clip esta disefada para
una distancia de trabajo de 3m aprox.

Para sujetar maxTV Clip sobre las gafas, compri-
ma el clip.

Cuando no use maxTV Clip, simplemente levante
el clip, no necesita desmontarlo de las gafas.

Para permitir el punto de visién éptimo tanto
con gafas grandes como pequenas, la altura de
la dptica puede ajustarse con el clip. Para ello
tiene que destornillar la 6ptica con un destorni-
llador de punta de cruz pequeio y atornillarlo
de nuevo en una de las 5 posibles posiciones
de fijacion en el brazo de clip.

Si maxTV Clip no le va bien, ...

+ ...esque haseleccionado la distancia de
trabajo demasiado grande o demasiado
pequena,

« ...laaltura esta desplazada porque ha
colocado maxTV Clip torcido.

+ ...sudistancia pupilar esté fuera del rango

de la distancia pupilar de maxTV Clip.
-19-



Instrucciones de conservacién

Su maxTV Clip es un producto de vision,
Opticamente perfeccionado y de alta calidad
técnica, que requiere una manipulaciéon'y
mantenimiento consecuentes. Para proteger
las lentes contra el polvo e influencias exter-
nas, recomendamos guardarlas en el estuche
suministrado.

« iParalimpiar maxTV Clip no use alcohol
ni disolventes organicos!

« iNo limpie maxTV Clip en baiio de ultra-
sonidos!

Limpie maxTV Clip con un pafio de algodén

o lino (p. ej. pafos limpiadores para gafas).
Cuando la suciedad sea muy intensa (p. €j.
huellas dactilares) humedezca un poco el pafio
limpiador.

Caracteristicas técnicas

» Distancia de trabajo: aprox.3m

» Rango de distancia pupilar: 60 - 68 mm

» Aumentos: 2%

» Campo visual: 18°=1m/3m
» Peso: 28,69
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Nederlands

U heeft een kwaliteitsproduct aangeschaft van
de firma Eschenbach, dat volgens de modern-
ste productiemethoden in Duitsland werd
gemaakt, een merkartikel ,Made in Germany”.
Wij feliciteren u met deze keuze.

maxTV Clip is voorzetloep om op een voor-
handen bril te steken. U ziet hiermee dubbel
zo groot op een afstand van ca. 3 m en zonder
de ogen te vermoeien. Dit maakt het bijzonder
geschikt voor gebruik bij het tv-kijken. Bij de
ontwikkeling stonden een modern design en
eenvoudig gebruik op de voorgrond.
Veiligheidsinstructies A
» Gevaar voor verblinding en letsel! Nooit
met optische apparatuur in de zon of in
een andere heldere lichtbron kijken!
» Brandgevaar!
Als lenzen in optische apparaten verkeerd
worden gebruikt of bewaard, kunnen deze
door het,brandglaseffect” aanzienlijke
schade aanrichten! Let erop, dat optische
lenzen nooit zonder afdekking in de zon
liggen!
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» Wijs andere personen en vooral kinderen
hier ook op!
maxTV Clip mag niet worden gebruikt
tijdens het besturen van motorvoertuigen.
Bescherm maxTV Clip tegen slag of stoot
en bovenmatige warmte! Leg maxTV Clip
nooit op verwarmingen of in de zon.

P Wees bij het gebruik op een bril met kunst-
stofglazen bijzonder voorzichtig. In geval
van verkeerd gebruik kunnen de glazen
krassen krijgen, aangezien het lenzensys-
teem direct op het brillenglas ligt.

Instelling
Het lenzensysteem van maxTV Clip is bestemd
voor een werkafstand van ca. 3m.

Om de maxTV Clip op de bril te steken, drukt u
de clip bijeen.

Als u maxTV Clip niet wilt gebruiken, kunt u de
clip eenvoudig omhoog klappen, u hoeft deze
niet van uw bril af te nemen.

Om een optimaal doorkijkpunt bij zowel grote
als kleine brillen mogelijk te maken, kan het
lenzensysteem op de clip in de hoogte versteld
worden. Hiervoor moet u het lenzensysteem
met een kleine kruiskopschroevendraaier
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afschroeven en op één van de 5 mogelijke
fixeerstanden opnieuw op de arm van de clip
vastschroeven.

Indien u niet goed overweg komt met maxTV
Clip, ...

+ ...heeft u de werkafstand mogelijk te
groot of te klein gekozen,

+ ...heeft u eventueel een hoogteverschil,
omdat u maxTV Clip scheef heeft opgezet,

« ...ligt de afstand tussen uw pupillen mo-

gelijk buiten het bereik van de pupilafstand
van maxTV Clip.

Onderhoudsinstructies

Uw maxTV Clip is een technisch hoogwaar-
dig, optisch kostbaar kijkinstrument en moet
navenant gebruikt en verzorgd worden. Om de
lenzen te beschermen tegen stof en invloeden
van buitenaf adviseren wij het bewaren in het
meegeleverde etui.

* Gebruik geen alcohol of organische
oplosmiddelen om maxTV Clip schoon
te maken!

« maxTV Clip mag niet worden gereinigd
in het ultrasoonbad!
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Reinig maxTV Clip met een zachte doek van ka-
toen of linnen (bijv. een brillendoekje). In geval
van sterkere vervuiling (bijv. vingerafdrukken)
maakt u het schoonmaakdoekje licht vochtig.

Technische gegevens

» Werkafstand: ca.3m

» Bereik pupilafstand: 60 - 68 mm

» Vergroting: 2 X

» Gezichtsveld: 18°=1m/3m

» Gewicht: 28,69
5 —
Dansk

Dette produkt er et kvalitetsprodukt, som er
fremstillet efter moderne produktionsmetoder
af firmaet Eschenbach i Tyskland - et maerke-
produkt “Made in Germany” Til lykke med dit
kab.

maxTV Clip er en forsatslup, som kan saettes pa
dine egne briller. Du kan sa se dobbelt sa stort
med en afstand pa ca. 3 m og uden at an-
strenge gjnene. Derved er den saerligt velegnet
til anvendelse, nar du ser TV. Moderne design
og nem anvendelse har altid haft hgj prioritet
under udviklingen.
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Sikkerhedsanvisninger

>

>

Fare for bleending og tilskadekomst!

Se aldrig med optiske apparater ind

i solen eller andre kraftige lyskilder!
Brandfare!

Linser i optiske apparater kan forarsage
alvorlige skader pa grund af "breendglasef-
fekten’, hvis de anvendes eller opbevares
forkert! Sgrg for, at optiske linser aldrig
ligge i solen uden at vaere daekket til!
Informér andre personer - og iseer bgrn - om
dette!

maxTV Clip ma ikke anvendes ved korsel i
motorkeretgjer.

Beskyt maxTV Clip mod stgd og slag og
voldsom varme! Laeg aldrig maxTV Clip pa
varmeapparatet eller i solen.

Veer seerligt forsigtig, hvis du anvender pro-
duktet pa briller med glas af kunststof. Ved
forkert behandling kan glassene ridses, da
optikken sidder direkte pa brilleglasset.

Indstilling
Optikken i maxTV Clip er beregnet til en ar-
bejdsafstand pa ca.3 m.

Tryk clipsen sammen for at seette maxTV Clip
pa brillerne.
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Nar du ikke laeengere vil bruge maxTV Clip, klap-
per du clipsen op - du behgver ikke at tage den
af brillerne.

Optikken kan justeres i hgjden med clipsen, sa
det optimale fokuseringspunkt opnas, uanset
om der anvendes sma eller store briller. Hertil
skrues optikken af med en lille stjerneskrue-
traekker og derefter pa clips-armen igen i én af
de 5 mulige indstillinger.

Hvis du ikke synes, at maxTV Clip fungerer
rigtigt, ...

« ...har du muligvis indstillet arbejdsafstan-
den for stor eller for lille,

« ... har du muligvis sat maxTV Clip skaevt pa.

- ...ligger din pupilafstand eventuelt uden

for maxTV Clip’s pupilafstandsomrade.

Anvisninger til vedligeholdelse
maxTV Clip er et teknisk synsprodukt af hgj
kvalitet, og den skal derfor behandles og plejes
omhyggeligt. Vi anbefaler, at den opbevares

i det medfelgende etui, sa linserne beskyttes
mod stev og pavirkning udefra.

« Brugikke alkohol eller organiske oplgs-
ningsmidler til renggring af maxTV Clip!
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« maxTV Clip ma ikke rengores i ultralyds-
bad!

Renger maxTV Clip med en blgd bomulds- el-
ler lzerredsklud (f.eks. pudseklud til briller).
Hvis snavset sidder fast (f.eks. fingeraftryk), kan
pudsekluden fugtes en smule.

Tekniske data

P Arbejdsafstand: ca.3m

» Pupilafstandsomréde: 60 - 68 mm

P Forstorrelse: 2%

» Synsfelt: 18°=1m/3m
P Vaegt: 2869

A ———_-_.

Svenska

Du har just kopt en kvalitetsprodukt fran fore-
taget Eschenbach. Den har tillverkats med de
modernaste metoder i Tyskland och ar en dkta
markesvara "“Made in Germany”. Vi gratulerar till
ett bra kop.

maxTV Clip ar forstoringsglas som ska sattas

pa de vanliga glaségonen. P4 sa satt ser du

dubbelt sa bra fran ett avstand pa 3 m utan att
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anstrdnga 6gonen. Darfor passar produkten
sarskilt bra ndr man tittar pa TV. Vi har lagt
sarskild vikt pa modern design och pa att
produkten ska vara enkel att anvanda nar vi
utvecklade den.

Sakerhetsanvisningar A

P Risk for blandning och personskador! Titta
aldrig rakt in i solen eller andra starka ljus-
kallor med optiska instrument!

» Brandrisk!

Linser i optiska instrument kan fungera
som brannglas och orsaka stora skador om
de anvands eller férvaras pa fel satt! Ligg
aldrig oskyddade optiska linser i solen!

» Gorandra personer och i synnerhet barn
uppmdrksamma pa detta!

» maxTV Clip far inte anvandas av féraren i
ett fordon.

» Skydda maxTV Clip fran stotar, slag och
héga temperaturer! Lagg aldrig maxTV Clip
pa foremal som avger vdarme eller i solen.

D Var sarskilt forsiktig om du anvander pro-
dukten pa glaségon med syntetiskt glas.
Om du handskas med produkten pa fel satt
kan de syntetiska glasen repas, eftersom
optiken ligger direkt mot dem.
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Installning
maxTV Clip &r anpassad till ett arbetsavstand
paca3m.

Tryck ihop clipset for att fasta maxTV Clip pa
glasdgonen.

Nar du inte anvander maxTV Clip ar det bara
att falla upp clipset, du behover inte ta av det
fran glaségonen.

For att blickpunkten ska bli sa bra som méjligt
genom glasen pa bade stora och sma glasdgon
kan forstoringsglasen hojdjusteras med clipset.
Da maste du forst skruva loss dem med en liten
stjidrnskruvmejsel och sedan skruva fast demi
ett annat av de 5 méjliga lagena pa clipsarmen.

Om du inte tycker att maxTV Clip fungerar
sarskilt bra. ..

« ...kan du ha valt ett for stort eller for litet
arbetsavstand,

« ... har det eventuellt uppstatt en hojdfor-
skjutning, eftersom du har satt maxTV Clip
snett.

- ...ligger din pupilldistans kanske utanfor

det omrade som specificerats for maxTV
Clip.
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Skotsel

maxTV Clip ar ett tekniskt och optiskt avance-
rat synhjalpmedel som kraver speciell hante-
ring och skotsel. For att skydda linserna fran
damm och annan paverkan rekommenderar vi
att produkten forvaras i medféljande etui.

« Anvénd inte alkohol eller organsika l16s-
ningsmedel for att rengéra maxTV Clip!

« Rengor inte maxTV Clip i ultraljudsbad!

Rengor maxTV Clip med en mjuk bomulls- eller
linneduk (t ex den som anvénds till glasdgo-
nen). Om linserna ar mycket smutsiga, t ex av
finger-avtryck, kan du fukta duken en aning.

Tekniska data
» Synavstand for
arbetsuppgiften: ca3m
» Pupilldistans: 60 - 68 mm
» Forstoring: 2%
» Synfilt: 18°=1m/3m
> Vikt: 2864
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Norsk

Du har kjopt et kvalitetsprodukt fra Eschen-
bach som er produsert i Tyskland etter de mest
moderne produksjonsprinsippene, et merke-
produkt,Made in Germany”. Vi gratulerer deg
med denne avgjerelsen.

maxTV Clip er en lupeforsats som du kan sette
pa et par briller. Med denne blir forstgrrelsen
dobbelt sa stort pa en avstand pa ca. 3 m.
uten at du trenger d anstrenge gynene. Den
er spesielt nyttig for bruk til fiernsyn. Under
utviklingen av produktet ble det lagt vekt pa
en moderne design og enkel bruk.

Sikkerhetshenvisninger A

P Fare for blending og skader! Bruk aldri op-
tiske innretninger i solen eller under andre
lyse lyskilder!

P Brannfare!

Linser i optiske innretninger kan forarsake
betydelige skader ved urettmessig hand-

tering eller oppbevaring grunnet,brann-

glassvirkningen”! Pass pa at optiske linser
aldri ligger i solen uten tildekking!
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» Gjor ogsa andre personer, og sarlig barn,
oppmerksomme pa dette!

» maxTV Clip ma ikke brukes ved betjening
av motorkjoretoy.

P Beskytt maxTV Clip mot stet eller slag og
overstadig varme! Legg aldri maxTV Clip pa
varmeapparater eller i solen.

P Veer seerlig forsiktig ved bruk av produktet
pa briller med plastglass. Ved urettmessig
handtering kan glassene bli ripet, siden
optikken ligger direkte pa brilleglasset.

Innstilling
Optikken til maxTV Clip er ment for en arbeids-
avstand pa ca. 3 m.

Trykk sammen klemmen for a sette maxTV Clip
pa brillen.

Nar du ikke gnsker a bruke maxTV Clip, kan du
simpelthen heve klemmen, det er ikke ngdven-
digatadenav.

For & oppna optimalt utsiktspunkt bade ved
store og sma briller, er det mulig a justere
optikken pa klemmen i hgyden. For a gjore
dette, ma du skru optikken av ved hjelp av et
lite stjerneskrujern og skru den pa igjen i en av
5 mulige posisjoner pa klemmearmen.
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Dersom du ikke kommer godt overens med
maxTV Clip...

« ...hardu ev.valgt for stor eller for liten
arbeidsavstand,

« ...harduev. en hgydeforskyvelse fordi du
har satt maxTV Clip skjevt pa.

« ...ligger pupillavstanden din ev. utenfor

pupillavstandsomradet til maxTV Clip.

Vedlikeholdshenvisning

Din maxTV Clip er et teknisk hgyverdig, optisk
kostbart synsprodukt, og trenger tilsvarende
handtering og pleie. For & beskytte linsene mot
stgv og fremmedlegemer, anbefaler vi at klem-
men oppbevares i det medleverte etuiet.

o lkke bruk alkohol eller organiske lgse-
midler for a rengjore maxTV Clip!

» lkke rengjor maxTV Clip i ultralydbad!

Rengjor maxTV Clip med en myk bomulls- el-
ler linfille (f.eks. brillepussefille). Ved kraftige
forurensinger (f.eks. fingeravtrykk) ma fillen
fuktes lett.
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Tekniske spesifikasjoner

» Arbeidsavstand: ca.3m

» Pupillavstandsomrade: 60 - 68 mm

P Forstarrelse: 2%

» Synsfelt: 18°=1m/3m
» Vekt: 28,69

T ——

Suomi

Olet hankkinut Eschenbach-laatutuotteen, joka
on valmistettu Saksassa uudenaikaisimpien
valmistusmenetelmien mukaisesti: "Made in
Germany” -merkkituotteen. Onnittelemme
sinua tasta paatoksesta.

maxTV Clip on luuppilisdlaite, joka liitetdan
olemassa oleviin silmélaseihin. Naet ndin kaksi
kertaa suurempana n. 3 m:n etdisyydelta ja silmia
rasittamatta. Nain kdytto sopii erityisesti televisi-
on katsomiseen. Kehityksessa on etusijalla ollut
moderni muotoilu ja yksinkertainen kaytto.

Turvaohjeet A

P Haikaisy- ja loukkaantumisvaara!
Al3 koskaan katso optisilla laitteilla aurinkoon
tai muuhun kirkkaaseen valonldhteeseen!
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Tulipalovaara!

Optisten laitteiden linssien "polttolasivaiku-
tus” voi asiattomassa kdytdssa tai varastoin-
nissa aiheuttaa huomattavia vahinkoja! Var-
mista, ettei optisia linsseja jatetd koskaan
aurinkoon ilman suojustal

Tiedota tastd myos muille henkilille ja
erityisesti lapsille!

maxTV Clip -luuppia ei saa kdyttdd mootto-
riajoneuvoja kuljetettaessa.

Suojaa maxTV Clip iskuilta tai tormayksilta
ja ylettémalta lammolta! Ald koskaan aseta
maxTV Clip -luuppia lampdpatterille tai
aurinkoon.

Ole erityisen varovainen kayttdessasi
tuotetta muovilaseilla varustetuissa silma-
laseissa. Asiaton kdsittely voi naarmuttaa
laseja, koska optinen laite sijaitsee suoraan
silmalasien linssilla.

Asetus
maxTV Clip -optiikka on suunniteltu n. 3 m.

Aseta maxTV Clip -luuppi silmalaseille paina-
malla kiinniketta kasaan.

Kun et halua kadyttaa maxTV Clip -luuppia, voit
yksinkertaisesti kaantaa kiinnikkeen yl6s, luup-
pia ei tarvitse irrottaa silmdlaseista.
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Jotta ihanteellinen katsomakohta saavutet-
taisiin seka suurilla etta pienilla silmélaseilla,
voidaan optiikan korkeutta saataa. Tata varten
optiikka on irrotettava pienella ristipaaruuvi-
meisselilld ja ruuvata uudelleen kiinni kiinnike-
varteen yhteen 5 mahdollisesta kiinnityskoh-
dasta.

Jos sinulla on ongelmia maxTV Clip-luupin
kaytossa, . . .

« ...olet mahdollisesti valinnut tydskentelye-
taisyyden liian suureksi tai liian pieneksi,
« ...luuppi on mahdollisesti siirtynyt

korkeussuunnassa, koska maxTV Clip on
asetettu paikoilleen vinoon,

« ...pupillietdisyytesi on mahdollisesti
maxTV Clip -luupin pupillietaisyysalueen
ulkopuolella.

Hoito-ohjeita

maxTV Clip on teknisesti laadukas, optisesti
arvokas ndkotuote ja se vaatii vastaavaa ka-
sittelyd ja hoitoa. Jotta linssit olisivat suojassa
polylta ja vierasvaikutteilta, suosittelemme
laitteen sdilyttamista mukana toimitetussa
kotelossa.
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« Ala kdayta maxTV Clip -luupin puhdista-
miseen alkoholia tai orgaanisia liuoti-
naineita!

« Al puhdista maxTV Clip -luuppia ultra-
danipuhdistimessa!

Puhdista maxTV Clip pehmeadlla puuvilla-tai
pellavaliinalla (esim. silmalasien puhdistuslii-
na). Jos lika on voimakkaampaa (esim. sormen-
jaljet), kostuta puhdistusliinaa hiukan.

Tekniset tiedot
P> Tyoskentelyetdisyys: n.3m
P Pupillietdisyysalue: 60 -68 mm

» Suurennus: 2%
» Nikokentts: 18°=1m/3m
» Paino: 28,6 g

R ———

Polski

Ten wysokiej jakosci produkt marki Eschenbach
zostat wyprodukowany w Niemczech zgodnie
z najnowoczesniejszymi metodami produkgji.
Markowy produkt,Made in Germany"”. Gratulu-
jemy ci tego wyboru.
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maxTV Clip jest przystawka powiekszajaca
zaktadang na okulary. Widzisz w ten sposob dwa
razy wiekszy obraz w odlegtosci ok. 3 metrow
bez wytezania wzroku. Oznacza to szczegding
przydatnos¢ np. przy ogladaniu telewizji. W fazie
konstrukcyjnej najwazniejszymi aspektami byt
nowoczesny wyglad i wygodne uzytkowanie.

Wskazéwki bezpieczenstwa

» Niebezpieczenstwo oslepienia i odniesienia
obrazen! Nigdy nie patrz przez urzadzenia
optyczne bezposrednio w storice lub inne
jasne zrédta Swiatfa!

» Niebezpieczenstwo pozaru!

Soczewki w przyrzadach optycznych przy
nieprawidtowym uzytkowaniu lub prze-
chowywaniu moga spowodowaé powazne
szkody w wyniku ,skupiania promieni
stonecznych”! Pamietaj, by nigdy nie kfas¢
soczewek optycznych bez ostony na storicu!

»  Zwré¢ na to uwage innym osobom, aw
szczegdlnosci dzieciom!

» maxTV Clip nie stuzy do prowadzenia
pojazdéw mechanicznych.

» Chron maxTV Clip przed uderzeniami,
peknieciami i nadmiernym nagrzewaniem!
Nigdy nie odkfadaj maxTV Clip na grzejni-
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kach ani na powierzchniach wystawionych
na dziatanie promieni stonecznych.

P Podczas korzystania z produktu zatozonego
na okularach ze szktami z tworzywa sztucz-
nego zachowaj szczegdlna ostroznos¢. W
przypadku niewtasciwego uzytkowania
szkta moga ulec zarysowaniu, poniewaz
elementy optyczne przylegaja bezposred-
nio do szkiet okularéw.

Regulacja

Przyrzad optyczny maxTV Clip jest przeznaczo-
ny do powiekszania przedmiotéw znajdujacych
sie w odlegtosci okoto 3 m.

W celu zatozenia przystawki maxTV Clip na
okulary, $cisnij klamre.

Gdy tymczasowo nie musisz korzystac¢ z
przystawki maxTV Clip, mozesz tatwo podnies¢
klamre bez zdejmowania przystawki z okularéw.

W celu zapewnienia optymalnej widocznosci
zaréwno przez wieksze, jak i mniejsze okulary,
mozesz regulowac wysokos¢ mocowania klamry
w przyrzadzie optycznym. Matym srubokretem
krzyzowym odkrec¢ czes¢ optyczng, a nastepnie
przykrec jg ponownie do ramienia klamry w
jednym z 5 mozliwych potozen regulacji.
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Gdy maxTV Clip nie spetnia dobrze swojej
funkdji, . ..

+ ...prawdopodobnie odlegtos¢ od miejsca
pracy jest za duza badz za mata,
« ...wystepuje ewentualnie przesuniecie

pionowe z powodu krzywego zatozenia
przystawki maxTV Clip.

« ...odlegtos¢ zrenic ewentualnie poza
obszarem odlegtosci Zrenic w przystawce
maxTV Clip.

Wskazowki dotyczace czyszczenia
maxTV Clip jest precyzyjnym przyrzagdem
optycznym i wymaga odpowiedniego uzyt-
kowania i czyszczenia. Do ochrony soczewek
przed kurzem i dziataniem przedmiotéw obcych
zalecamy korzystanie z dotagczonego futeratu.

+ Do czyszczenia przystawki maxTV Clip
nie uzywaj alkoholu ani rozpuszczalni-
kéw organicznych!

« Przystawki maxTV Clip nie czys¢ w ka-
pieli ultradzwiekowej!

Przystawke maxTV Clip czys¢ miekka szmatka

bawetniang lub Iniana (np. specjalng szmat-

ka do czyszczenia okularéw). Przy wiekszym

zabrudzeniu (np. odciski palcéw) szmatke zwilz

nieco woda.
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Dane techniczne

» Odlegtoé¢ robocza: okoto 3 m

» Obszar odlegtosci zrenic: 60 - 68 mm

» Powiekszenie: 2%

» Pole widzenia: 18°=1m/3m
» Ciezar: 28,69

A ——

Cesky

Koupili jste si kvalitni vyrobek zdomu Eschen-
bach, ktery byl vyroben podle nejmodernéjsiho
vyrobniho procesu v Némecku, znackovy vyro-
bek s ozna¢enim,Made in Germany”. Blahopre-
jeme Vam k tomuto rozhodnuti.

maxTV Clip je predsadka lupy pro zastréeni na
uz existujici bryle. Ve vzdalenosti cca 3 m s nim
vidite vSe dvakrat tak velké, a pfitom si nemusi-
te namahat odi. Proto se nabizi vyuziti obzvlds-
té u televize. P¥i vyvoji staly v popredi zejména
moderni design a jednoduché pouziti.

Bezpecnostni upozornéni A

» Nebezpeti oslepeni a zranéni! Nikdy se ne-
divejte optickymi pfistroji do slunce nebo
jinych jasnych svételnych pfistroja!
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Nebezpeci pozaru!

Cocky v optickych zafizenich a pFistrojich
mohou zpUsobit pfi neodborné manipulaci
a nespravném skladovani z divodu,,uc¢inku
soustfedné cocky (lupy)” zna¢né skody!
Dbejte na to, aby optické ¢ocky nikdy nele-
zely na slunci bez krytu!

Upozornéte na to také jiné osoby a zejmé-
na déti!

» maxTV Clip se nesmi pouzivat pfi fizeni

motorovych vozidel.

» Chranite maxTV Clip pied narazem nebo

padem a nadmérnym teplem! Nikdy nepo-
kladejte maxTV Clip na radiator a nikdy jej
nevystavujte pitimému slune¢nimu zareni.
P¥i pouziti vyrobku na brylych s organic-
kymi skly budte obzvlasté opatrni. Pfi
neodborné manipulaci mize dojit k po-
skrabani skel, protoze optika doléha piimo
na brylové sklo.

Nastaveni

Optika vyrobku maxTV Clip je ur¢ena pro pra-
covni vzdalenost cca. 3m.

Pro nasazeni maxTV Clip na bryle, stlacte klip.
Pokud nechcete maxTV Clip jiz pouzivat, mUze-
te klip jednoduse odklopit nahoru, nemusite jej
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z bryli sunddvat.

Pro umoznéni optimalniho bodu prizoru jak

u velkych, tak i u malych brylich, Ize optiku
nastavit do vysky. K tomu musite optiku malym
kfizovym Sroubovakem odsroubovat a opét
nasroubovat na rameno klipu do jedné z 5
moznych zdpadkovych poloh.

Pokud méate s maxTV Clip problémy, je mozné,
ze..

« ...jsteresp.zvolili pfilis velkou nebo pfilis
malou pracovni vzdalenost,

+ ...doslo eventudlné k pfesunu vysky, pro-
toze jste maxTV Clip kfivé nasadili.

« ...leziVas odstup zornic ptipadné mimo

oblast odstupu zornic vyrobku maxTV Clip.

Upozornéni k péci

Vas maxTV Clip je technicky vysoce kvalitni,
opticky nakladny vizudlni vyrobek a vyzaduje
nalezité zachazeni a naleZitou péci. Pro ochra-
nu ¢ocek pred prachem a cizim vlivim doporu-
¢ujeme uschovéavani v dodaném pouzdru.

+ Nepouzivejte k c¢isténi vyrobku maxTV
Clip alkohol nebo organicka rozpoustédia!

« maxTV Clip nedistit ultrazvukem!
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maxTV Clip cistéte mékkym bavinénym nebo
Inénym hadiikem (napt. hadiik na ¢isténi bryli).
Pfi silném znecisténi (napf. otisky prstd) hadrik
trochu navlhcete.

Technicka data

» Pracovnivzdalenost: cca.3m

» Oblast dostupu zornic: 60 - 68 mm

» Zvétdeni: 2 X

» Zorné pole: 18°=1m/3m
» Hmotnost: 28,69

\

Pycckni

Bbl nprobpenn KauecTBEHHbIM MPOAYKT KOM-
naHuu Eschenbach, nsrotoBneHHbIn No cambim
COBPEMEHHBIM TeXHONornsam B [epmaHuy,
MapouHbI NpogyKT «CaenaHo B fepmaHmm».
Mbl no3gpaBnsemM Bac € 3TUM peLLeHneM.

maxTV Clip — 3To HacagKa-nyna Ansa O4KoB.
Bnaropaps et Bbl BUAWTE C yBENNYEHNEM B
[1Ba pa3a Ha pacCcTOAHUM OK. 3 M, He HanpsAras
rnasa. [loaTomy oHa ocobeHHO NOAXOAUT ANA
npocmoTpa Tenesusopa. MNpu paspaboTtke B
nepsyto ouepeab ObinM yuTeHbl COBPEMEHHbIN
An3aliH 1 NPOCTOTa NPUMEHEHUS.
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YKazaHunA no TexHnke 6e3onacHoCcTn

P OnacHocTb ocneneHns 1 TpaBMUpPO-
BaHuA! Hnkorga He cmoTpuTe yepes
onTrYecKre Npubopbl Ha COTHLIE UK
Ha pyroii UCTOYHMK APKOro cBeTa!

» OnacHocTb noxapal!

JINH3bI B ONTHYeCKKX Npubopax moryT
npy HeMpPaBUIbHOM MCMONb30BaHUN

WJIN XpaHEeHNV BbI3bIBaTb CYLLECTBEHHBIN
yulep6 BcneacTBue AeincTBuUs B KauecTse
«3axuratenibHoro ctekna»! Cnegute 3a
TeMm, UToObl OMTUYECKEe NTMH3bl HEKOTJa He
nexanu Ha conHue 6e3 yexsal

P O6patute Ha 3TO BHUMaHWe APYrviX JIloAen
1 ocobeHHo petel!

» maxTV Clip Henb3s ncnonb3oBaTh BO Bpe-
Ms BOX[EHMs1 aBTOMObWeNn.

» 3awwuwainte maxTV Clip ot Tonukos 1
YAAPOB, a TaKkXKe OT Upe3mepHoro Tennal
Hukorga He octaBnante maxTV Clip Ha oTo-
NUTESIbHBIX PaAMaTOPaXx UK Ha COJHLE.

» Cobniogaiite 0CO6EHHYI0 OCTOPOXKHOCTb
npwu NCMONb30BaHNMN U3LENNA Ha OUYKaX C
nnacTMaccoBbiMu cTeknamu. Mpu He-
NnpaBUIbHOM O6paLleHN CTeKla MOryT
rowapanartbCs, Tak KaK ONTuKa npuneraet
NPSIMO K CTEKJTy OUYKOB.
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Hactpoiika
OnTtuka maxTV Clip npegHasHayeHa ans pabo-
Yyero pacCToOAHNA NMPYMEPHO B 3 M.

[na HacaxkuaHma maxTV Clip Ha 0UKM coXmu-
Te 3aXKNM.

Ecnu Bbl He xoTuTe ncnonbsosatb maxTV Clip,
TO 33XKMM MOXHO MPOCTO OTKNHYTb BBEPX, C
OYKOB €ro MOXXHO He CHMMaTb.

[na obecneyeHunsa onTManbHON TOYKN BUAN-
MOCTW KaK Ha 60NbLUVX, TaK U Ha ManeHbKMX
0YKax, OMTVKa MOXeT perynmpoBaTbca Ha
3a)KMMe 0 BblcoTe. [11A 3TOro ONTUKY HY>KHO
OTBUHTUTb MaNeHbKOW KPeCTOBOW OTBEPTKOM 1
CHOBa NPWBUHTUTb B OAHOM U3 5 GUKCMPYeMbIX
NONIOXKEHMI Ha 3aXKNMe.

Ecnun y Bac He nonyvaeTca Hagnexalymm obpa-
30M ncnonb3osatb maxTV Clip, ...

. ... BO3BMOXHO, Bbl Bbl6paJ'II/| CNNLWKOM 6011b-
woe nnin AINWKOM MmaneHbkoe pacCTtoAaHne,
. ... BO3BMOXHO, y BaC UMeeTCA cABUr no

BbICOTE, MOTOMY YTO Bbl Hacagunm maxTV
Clip HepoBHO,

« ...BO3MOHO, Balle MeXLeHTPOoBOe pac-
CTOAIHME He COOTBETCTBYET 30He MeXLieH-
TpoBoro pacctoaHna maxTV Clip.
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Nudopmauumsa no yxogy

maxTV Clip ABnAeTcA TeXHNYECKN BbICOKOKaye-
CTBEHHbIM, CJIOXHbIM ONTUYECKMM NMPUbopom

W Hy>K[laeTcA B COOTBETCTBYIOLLIEM ObpalLLeHu
n yxoge. 1na 3awmTbl IMH3 OT NbIN U CTOPOH-
Hero BO3AeNCTBUA Mbl PeKOMEHAYyeM XPaHUTb
npucnocobneHue B dyTnape 13 KOMNneKTa
NoCTaBKM.

* Hewucnonbayite gna uncrkn maxTV Clip
CNUPT NN opraHnyecKne pactsopurtenn!

* He uncturb maxTV Clip B ynbTpasByko-
BOI1 BaHHe!

Yuctrte maxTV Clip markoii xnonyatobymask-
HOW UNK NbHAHON candeTKon (Hanpumep, can-
deTKol ANA YACTKM OYKOB). B criyyae cunbHoOro
3arpAsHeHuA (Hanpumep, oTneYaTKy nanbLes)
candeTky cnerka yBnakHuTb.

TexHnyeckmne AaHHbIe
P PaGouee paccTosiHe: OK.3 M
P 30Ha MeXLeHTPOBOro
paccToaHuA: 60 - 68 Mm
» VYBenuueHve: 2 X
» one 3peHusn: 18°=1m/3m
» Bec 286T
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> {EBhEREE: £9.3m

> FEREEEMEE: 60 - 68 mm

> fEER: 2%

> PREF: 18°=1m/3m
> EE: 2869

-51 -



Datum/ Date / Data / Fecha / Datum aanschaf / Dato / Paivamaara / B+

Firmenstempel und Unterschrift des Handlers
Timbro con denominazione della ditta e firma del rivenditore
Company stamp and signature of dealer
Cachet et signature du négociant

Sello y firma del vendedor

Firmastempel en handtekening van leverancier
Forhandlerens stempel og underskrift
Foretagsstampel och séljarens underskrift
Firmastempel og forhandlerens underskrift
Yrityksen leima ja myyjan allekirjoitus

Firemni razitko a podpis obchodnika

Pieczatka firmy i podpis sprzedawc
BIREDHEINE L UESR

= ESCHENBACH

Eschenbach Optik GmbH
Fuerther Strasse 252 | 90429 Nuremberg | Germany

For the authorized representative in your country please refer to:
www.eschenbach-optik.com





